O ALAHA NATHAR LAN
“Daivadasakam” of Sri Narayana Guru Translated from Malayalam to Aramayaic by
H.G. Dr. Mar Aprem Metropolitan, Chaldean Syrian Church of the East, Thrissur

Transliteration of the Syriac song

‘O ‘Alaha natar lan
(w)la tarpe ban ‘idayya
ath rab ‘elpara byamma
(d)’alma reglakh-u ‘elpa

(U)batar d‘ethmani had bhad
(u)haydén bhutam pushaqga
(u)paysa ’ayna balhudé
tethnih bakh navs§ gawaytha

Mekhultha Ivusa (u)sarka
mtarsyat (u)parqat lan I’alam
qayeém ‘ath (h)wa lan wahda
haylthana balhudaykh lan

Akh yamma (u)ruha (u)galle
(u)’umqga ap hazin hnan lakh
‘ithutakh wap tesSbuhthakh
w’ath ap ° amar ath breyan

Athu britha (u)baroya

ap (h)wath kolhén beryatha
‘O ‘Alaha (h)wath ’eltha
wadkhul meddeém balhudaykh

‘Athu britha (u)la meth(h)zya
wadla methgalya athu

’agar ‘ath heblanaya

Sava’ ‘ath lan ‘o rabba

Athu Srara (u)hekamtha
(u)hadutha (u)qayém (u)da’bar
zavna da’bar wad’athid
met-hasSavth meltha d‘emar

Kolmedém dabgaw (u)dalbar
reglakh damle d‘iqara
(m)hasvinan lakh bkhul edan
zakutha lakh ‘o marya

Zakutha lakh ‘o rabba
rab ‘asya wihidaya
zakutha lakh mapshana
zakutha lakh mrahmana

B-yamma d-teSbohthakh ‘umgqtha
l-meth(g)ma’u ‘akhad ‘ap hnan
l-megma‘ (u)l-me‘mar beh 1‘alam
I-me‘mar (u)me‘mar béh tava
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